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Contact
Tel: +31 24 3430415
Mail: info@sitandheat.com

Cargadoorweg 31
6541 BT, Nijmegen

@sitandheat @sitandheat Sit&Heat

1. Place the cushion
   onto the chair.

2. (Optional) attach
    the cushion to the           
    chair.
    

1. Legen Sie das  
   Kissen auf den  
   Stuhl.

2. (Optional) 
    befestigen Sie
    das Kissen auf 
    dem Stuhl.

1. Coloque el cojín
   en la silla.

2. (Opcional) fije
    el cojín a la           
    silla.

1. Placez le coussin
   sur le fauteuil.

2. (Facultatif) Fixez
    le coussin à la           
    chaise.

2 1. Open the flip-over
   and place the 
   battery in the
   compartment.

2. Plug the cable
    from the cushion
    into the battery. 

1. Öffnen Sie den  
   Flip-Over
   und legen Sie die 
   Batterie in das
   Fach ein.

2. Stecken Sie das  
    Kabel vom Kissen
    in die Batterie.

1. Abra la tapa de la  
   caja y coloque
   y coloque la 
   batería en el
   compartimento.

2. Enchufe el cable
    de la almohadilla
    en la batería.

1. Ouvrez le rabat
   et placez la 
   batterie dans le
   compartiment.

2. Branchez le câble
    du coussin
    dans la batterie.

3
Switch the battery 
on to begin heating
the cushion.

I = on, O = off.

Schalten Sie die 
Batterie 
ein, um mit dem 
Aufheizen
des Kissens.

I = ein, O = aus.

Encienda la batería 
para comenzar a 
calentar
el cojín.

I = encendido, O = 
apagado.

Mettez la batterie 
pour commencer à 
chauffer
le coussin.

I = marche, O = 
arrêt.

Place the flip-over
back in it’s original
position, over the
back of the chair.

Setzen Sie den 
Flip-Over
wieder in seine 
ursprüngliche
Position, über die
Rückenlehne des 
Stuhls.

Coloque el 
volteador
en su posición 
original
posición original, 
sobre el
respaldo de la silla.

Replacez le flip-over
dans sa position 
originale
position initiale, sur 
le
le dossier de la 
chaise. 

The system switches 
on as soon as you 
sit down on the 
cushion.

After 2 minutes of 
no contact with the 
seat, the cushion 
switches off 
automatically.

Das System schaltet 
sich ein, sobald Sie 
sich auf das Kissen 
setzen.

Wenn Sie 2 Minuten 
lang keinen Kontakt 
mit dem Sitz haben, 
schaltet sich das 
Kissen automatisch 
ab.

El sistema se 
enciende en cuanto 
te sientas en el 
cojín.

Tras 2 minutos sin 
contacto con el 
asiento, el cojín se 
apaga automática-
mente.

Le système se met 
en marche dès que 
vous vous asseyez 
sur le coussin.

Après 2 minutes 
sans contact avec le 
siège, le coussin 
s'éteint automa-
tiquement.

1. Ein/Aus-Schalter

2. LED-Anzeige

1. Interruptor de  
   encendido/apaga 
   do

2. Indicador LED  

1. Interrupteur 
marche/arrêt

2. Indicateur LED

ACTIVATE / AKTIVIEREN / ACTIVAR / ACTIVATER 

CONTROL / KONTROLLE / CONTROL /CONTRÔLE
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1 2

4

1
2

®

1. On/Off Switch

2. LED Indicator
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